Technical information
How to bleed a Concentric Slave Cylinder manually

Achtung,
Attention,
Atencion,
Atencao,
BHUMaHwe,
[lpoooxn,
400)

V3nonssaiiTte caMo X1ApaBIMYHA TEYHOCT ChIIAacHO cneuuduKaLusTa Ha NpoU3BOANTENS .

Mo BpeMe Ha pbUHOTO 06e3Bb3ayliaBaHe He CBbp3BaiiTe ypea 3a 06e3Bb3dyliaBaHe Ha WWW.kmgermany.de
CMMUpayKy, 3ali0To NO-BUCOKOTO HaNsiraHe Lie NoBpean U3KMIoUBALLNS LIMIUHABP.

HaTucHeTe neaana Ha CbeAMHUTENS - OTBOPETE 06e3Bb3/yLuaBalns KnanaH.

[loKaTo ce MosiBU TEYHOCT APbXTE NEAanbT HaTUCHAT.

3aTBOpeTe 06e3Bb3AyLIABAMST KNanaH u nycHete 6aBHO NefanbT.

Tasu npoueaypa Tpsibea Aa ce noBTopyu 25 MbTW. Mo BpeMe Ha npoLeca Monsi MPOBEPETE HUBOTO Ha TEYHOCTTa Aanu € BUHaru Haa
MUHWMaNHOTO HUBO.

Nur Hydraulikflissigkeit nach Herstellerangaben verwenden.

Keine Verbindung zu einem Entliiftungsgerat wahrend dem manuellen Entliiftungsprozess - Uberdruck - CSC wird beschadigt
Kupplungspedal driicken - Entliftungsventil 6ffnen

Kupplungspedal gedriickt halten bis Flissigkeit erscheint.

Entliftungsventil schlieBen und Kupplungspedal langsam loslassen.

Dieses Verfahren ca. 25-Mal durchfiihren, Flissigkeitsstand muss immer tber Mindestniveau sein!

Use solo liquido hidrdulico segln indica el fabricante.

No lo conecte a un dispositivo de purgado de frenos durante el proceso de purgado manual ya que el exceso de presion dafiaria el bombin
concéntrico.

Presione el pedal de embrague - abra la valvula de purgado.

Siga presionando el pedal de embrague hasta que aparezca el liquido.

Cierre la valvula de purgado y deje de presionar el pedal de embrague lentamente.

Este procedimiento tiene que repetirse 25 veces. Durante el proceso debe asegurarse de que el nivel de liquido siempre esta por encima del
minimo.

Nutiliser que du liquide hydraulique selon les instructions du fabricant.

Pas de connexion a un dispositif de ventilation pendant le processus de ventilation manuelle = pression = SCC est endommagé
Appuyez sur la pédale d'embrayage - ouvrir la soupape de purge.

Maintenez la pédale d'embrayage appuyée jusqu'a I'apparition des fluides.

Fermez la soupape de purge et relacher la pédale d'embrayage lentement.

Cette procédure est répétée 25 fois.

Only use hydraulic fluid according to manufacturer’s specification.

Do not connect to a brake bleeding device during the manual bleeding process as over pressurising will damage the CSC.
Depress the clutch pedal - open the bleed valve.

Keep the clutch pedal depressed until fluid appears.

Close the bleed valve and release the clutch pedal slowly.

This procedure is to be repeated 25 times. During the process please check that fluid level is always above the minimum level!

XpnaoiponoirfaTe Hovo uSPauliko uypo, CUPPWVA HE TIG 0BNYIEG TOU KATAOKEUAOTH.

Mnv ouvdEeTe PE TO BOXEIO UYPWV PPEVWV KATA TN SIAPKEIQ TNG XEIPOKIVNTNG €EagpwanG, KaBWG n unepPoAIKN MiEon PNOPEi va NPoKaAEael
Cnia.

ANOCUUMIECTE TO MEVTAA TOU GUHNAEKTN - avoi&Te Tn BaApida.

MpeodpeTe To NevTaA péxpl va GUYEl 0 aEpag Kai va eleavioTolVv uypa.

KAeioTe Tn BaABida kal aneAeuBep®OTE apyd To MevTaA.

AuTn n diadikacia npénel va enavaAn®Bei apkeTeg popé. Kata Tn diadikaoia, eAéyETe OTI Ta Uypd gival NAvw anod To KATWTATO OPIO.

Usare soltanto fluido idraulico conforme alle specifiche del produttore.

Durante lo spurgo manuale non utilizzare macchinari di spurgo (pompe a vuoto, ecc. ) perché la sovrapressione danneggerebbe il cuscinetto
reggispinta.

Premere il pedale del freno - Aprire la valvola di spurgo.

Tenere il pedale del freno premuto finché non fuoriesce il fluido.

Serrare la valvola di spurgo e rilasciare lentamente il pedale.

Ripetere questa sequenza 25 volte, facendo attenzione che il livello del fluido rimanga sempre sopra al livello del minimo.

Koristite hidrauli¢no ulje iskljucivo po specifikaciji prozvodaca.

Ne povezujte se na uredaj za ozraivanje koc¢nica tijekom ru¢nog ozracivanja, jer preveliki pritisak moZe ostetiti CSC.
Pritisnite pedalu spojke (kvacila) i otvorite ventil za ozracivanje.

Drzite pritisnutu pedalu sve dok ulje ne pocne da tece.

Zatvorite ventil za ozracivanje i lagano otpustite kvacilo.

Ovu proceduru treba ponoviti do 25 puta.

Tijekom ozracivanja, molimo vas da provjerite da je nivo ulja uvijek iznad minimalnog nivoa.

Enkel hydraulische vloeistof gebruiken volgens aanwijzingen van de constructeur.

Maak geen connectie met een ontluchtingsapparaat tijdens het manueel ontluchtingsproces - overdruk » CSC wordt beschadigd.
Druk de koppelingspedaal in = open het ontluchtingsventiel.

Hou de koppelingspedaal ingedrukt tot vloeistof te voorschijn komt.

Sluit het ontluchtingsventiel en laat de koppelingspedaal langzaam los.

Dit proces 25 maal herhalen, het niveau van de vloeistof moet steeds hoger zijn dan het minimum niveau.
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Uzywac wytacznie ptynu hydraulicznego, zgodnego z zaleceniami producenta.

Jesli brak jest potaczenia z urzadzeniem odpowietrzajacym podczas recznego procesu WWW. kmgermany-de
odpowietrzania, nadcisnienie uszkodzi CSC

Wcisnij pedat sprzegta - Otworz zawor odpowietrzajacy

Przytrzymac pedat sprzegta az pojawi sie ptyn

Zamkna¢ zawdr odpowietrzajacy i zwolni¢ powoli pedat sprzegta.

Proces ten nalezy wykonac ca. 25-krotnie, stan ptynu musi by¢ zawsze powyzej minimalnego poziomu!

Usar apenas 6leo hidraulico de acordo com as especificagdes do fabricante.

N&o conectar um dispositivo de purga durante o processo de sangramento

manual, jé que o excesso de pressdo podera danificar o Rolamento Concéntrico.

Pressionar o pedal de embraiagem - abra a valvula de purga.

Mantenha o pedal de embraiagem pressionado até o 6leo aparecer.

De seguida feche a vélvula e liberte o pedal lentamente.

Este procedimento devera ser repetido 25 vezes.

Durante este processo por favor assegure-se que o nivel do éleo estéd sempre acima do nivel minimo.

Folositi doar lichid hidraulic in conformitate cu specificatia producatorului.

Nu conectati dispozitivul de aerisire cu presiune, in timpul procesului de aerisire manual pentru ca poate fi depasita presiunea maxima de
lucru si astfel ducand la deteriorarea cilindrului receptor cu rulment de presiune integrat (CSC).

Apasati pedala de ambreiaj - deschideti valva de aerisire.

Pastrati pedala de ambreiaj apasata pana la aparitia lichidului hidraulic.

Inchideti valva de aerisire si eliberati incet pedala de ambreiaj.

Repetati aceasta procedura de aproximativ 25 de ori.

In timpul procesului de aerisire verificati nivelul lichidului si completati de cate ori este necesar.

Koristite hidrauli¢ko ulje iskljudivo po specifikaciji prozvodaca.

Ne povezujte se na uredaj za ozradivanje ko¢nica tokom ruénog ozracivanja, jer preveliki pritisak moze ostetiti CSC.
Pritisnite pedalu spojnice (kvacila) i otvorite ventil za ozracivanje.

Drzite pritisnutu pedalu sve dok ulje ne po¢ne da tece.

Zatvorite ventil za ozradivanje i lagano otpustite kvacilo.

Ovu proceduru treba ponoviti do 25 puta.

Tokom ozracivanja, molimo vas da proveravate da je nivo ulja uvek iznad minimalnog nivoa.

Vcnonb3oBaTh TONLKO FMAPaBAMYECKYIO XUAKOCTb B COOTBETCTBMM C PEKOMEHAALNAMU NPOU3BOAUTENS.

He coeauHsTb € 060pyAol no o6esso3ay 0 BO BPEMSI Py4HOro npouecca 06e38034yLUMBaHUS = MpU U36bITOYHOM AaBNEHUN
rMApaBANYECKNIA BbIXXMMHOW NOAWMMHUK ByAeT NOBPeXAEH.

BbixaTb Nejanb CLENNEHNs > OTKPbITh BO3AYLUHbIA WTYyLEp.

YaepxusaTe Nefasnb CLEMNEHUS HAXaTOM, MOKa He MOSIBUTCS XMAKOCTb.

3aKpbiTe BO3AYLIHBIA WTYLEP U MEANIEHHO OTNYCTUTL Neanb CLENNeHns.

MoBTOPUTL 3TOT MPOLIECC OKOJO 25 pas, NpK 3TOM YPOBEHb XUAKOCTU B 6ayke A0/MKEH BCeraa 6biTh Bbille MUHMMANLHOIO YPOBHS !
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Uporabite samo hidravli¢no tekocino, ki jo priporo¢a proizvajalec.

Brez povezave z napravo za odzratevanje med roénim odzracevanjem - nadtlak = okvara kondenzatorja CSC
Pritisnite stopalko sklopke - odprite ventil za odzracevanje.

Stopalko sklopke pritiskajte, dokler se ne pojavi tekocina.

Zaprite ventil za odzragevanje in pocasti spustite stopalko sklopke.

Ta postopek ponovite pribl. 25-krat, pri tem naj bo tekoéina vedno nad najnizjo ravnijo.

Sadece Uretici tarafindan belirtilen hidrolik siviyi kullanin. Manuel olarak tahliye ederken fren hidrolik tahliye cihazi kullanmayin glinkii asiri bas
esmerkezli debriyaj silindirinde hasara sebep olabilir.

Debriyaj pedalina basin - tahliye vanasini agin

Sivi gelene kadar debriyaj pedalina basmaya devam edin.

Tahliye vanasini kapatin ve debriyaj pedalini yavasca serbest birakin.

Bu islem 25 kez tekrarlanmali.

islem siiresince sivi seviyesinin herzaman minimum seviyenin istiinde oldugunu kontrol edin.




